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NAKON TRI 
GODINE 
Kumrovčani kreću s 
obnovom Turističko - 
informativnog centra

Donesena odluka o ulasku 
u Urbanu aglomeraciju 
Zagreb
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U pet dana zagorskom izbjegličkom 
rutom prošlo više od 4500 izbjeglica 

LISTE U III. IZBORNOJ JEDINICI 
U političare se “bacili” 
i Drele, Ljerka Perešin, 
muzealka G. Horjan i 
pjevačica J. Lončar 

NAJBOLJA ČISTAČICA U ZEMLJI 
Ana Zrinski: To mi je 
životna nagrada, trudit 
ću se i dalje da moji 
Stubaki ostanu najljepši

MARIJA 
BISTRICA 

SLOVENCIMA 
IH DOVOZILI 
I NA PREPAD
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AKTUALNO

ZABOK Završnica “Dana Gjalskog”

Dubravko Jelačić Bužimski večeras 
preuzima zasluženu Književnu 
nagradu K. Š. Gjalski
Otvaranjem izložbe slika akadem-

skog slikara Zlatka Kesera u Ve-
likoj galeriji grada Zaboka, u ponedjel-
jak je započela manifestacija Dani 
Ksavera Šandora Gjalskog koja traje 
do večeras, kada će biti dodijeljena 
Književna nagrada Ksaver Šandor 

Gjalski. Nagradu, koja predstavlja 
prestižno priznanje piscu najboljeg 
objavljenog proznog književnog djela 
u Republici Hrvatskoj, dodjeljuju 
Društvo hrvatskih književnika i 
Grad Zabok, a novčanim iznosom 
potpomažu Ministarstvo kulture RH, 

Krapinsko-zagorska županija 
te gradovi Poreč i Crikvenica. 
Ovogodišnji dobitnik nagrade 
je, podsjetimo, Dubravko 
Jelačić Bužimski, za knjigu 
Nezaboravne 

priče iz kavane Corso.
Kulturna manifestacija Dani K. Š. 
Gjalskog održava se svake godine kra-
jem listopada, kada je 1854. godine 
rođen ovaj veliki hrvatski pjesnik. 
Dakle, ovogodišnja manifestacija 
počela je otvorenjem izložbe slika 
Zlatka Kesera – nagrađivanog aka-
demskog slikara s 56 samostalnih 

izložbi i preko 250 skupnih izložbi u 
Hrvatskoj i inozemstvu. Izložbu je ot-
vorio župan Željko Kolar koji je tom 
prilikom istaknuo da su Dani Gjalskog, 
utemeljeni davne 1979. godine, kroz 
sve ove godine pokazali svoju važnost 
te da su oni i danas manifestacija 
od posebnog značaja i interesa za 
Krapinsko-zagorsku županiju. (ab) 

„Mali Gjalski“ Davidu Podhraškom iz 
Sv. Križa Začretja, a srednjoškolski 
Simoni Liber iz Varaždina 
U sklopu zabočkih Dana Ksavera 
Šandora Gjalskog dodijeljene su i na-
grade za najbolje osnovnoškolske i 
srednjoškolske radove Ovogodišnjoj 
dodjeli „Male nagrade Gjalski“ pre-
thodio je mali jubilej jer su pro-
slavili 30. rođendan. Stoga je prije 
priredbe upriličeno postavljanje 
izložbe fotografija “30 godina Male 
nagrade” s dobitnicima od 1986. 
godine, kada je prvu nagradu 
dobila, sada profesorica hrvatskog 
jezika i književnosti, Valerija Novak. 
Članice ovogodišnjeg Povjerenstva 
za dodjelu nagrade Željka Horvat 
Vukelja, Ines Krušelj Vidas i Valerija 
Novak, između 48 pristiglih radova 
prvu nagradu dodijelili su radu 

“Moderna vremena – ili si in ili si out”, 
Davida Podhraškog iz OŠ Sveti Križ 

Začretje, drugu nagradu za “Ba-
jku u bakinom vrtu” dobila je Nika 
Jagečić iz OŠ Oroslavje, a treća na-
grada dodijeljena je Dilari Kušić iz 
OŠ Marija Bistrica za rad  “Mama”. 
Prvu nagradu kod učenika sred-
njih škola osvojila je Simona 
Liber iz Gospodarske škole u 
Varaždinu za rad “Varijacija kruga”, 
drugonagrađeni je rad “Dva metra 
bliže središtu Zemlje”, Filipa Rutića 
iz Prve gimnazije Varaždin, a treća 
nagrada pripala je Josipu Čekolju 
iz zabočke Gimnazije A.G. Matoša 
za rad “Ubojica žaba”. Uz ova tri 
nagrađena rada, Povjerenstvo u 
čijem su sastavu bili Vlasta Horvatić 
Gmaz – predsjednica i članice Irena 
Labaš Veverec i Marija Lamot, poh-
valilo je još deset radova. (mlm)

Nova zakonska regulativa

Registracija mesnica, mljekomata, 
jajomata i pokretnih ribarnica
Mesnice, mljekomati i jajomati te 

pokretne mesnice i ribarnice, od 
kolovoza su u nadležnosti Veterinarske 
inspekcije te se ti maloprodajni objekti 
trebaju što prije registrirati u Minis-
tarstvo poljoprivrede. Upravi za veteri-
narstvo i sigurnost hrane Ministarstva 
poljoprivrede trebaju podnijeti zahtjev 
za registraciju objekta, kako bi se ti 
objekti mogli upisati u Upisnik registri-
ranih objekata u poslovanju s hranom 
životinjskog porijekla. Za svaki pojedini 

objekt potrebno je podnijeti poseban 
zahtjev. Priložiti treba i presliku obrt-
nice, izvoda iz registra trgovačkog 
suda, odnosno za poljoprivredna gos-
podarstva presliku rješenja o upisu pol-
joprivrednog gospodarstva u Upisnik, 
te upravnu pristojbu od 50 kuna. Sva 
dokumentacija se šalje na adresu Mini-
starstva poljoprivrede ili se predaje 
osobno, a obrazac zahtjeva nalazi se i 
na web stranici www.veterinarstvo.hr. 
(mlm) 
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AKTUALNO

Zagorska razvojna agencija

Javni poziv za osig-
uranje jamstava u 
prerađivačkoj industriji
Zagorska razvojna agencija ob-

javila je javni poziv u sklopu 
programa “Jamstvenog fonda za 
prerađivačku industriju i inovacije u 
prerađivačkoj industriji za 2014. go-
dinu”. Korisnici jamstava mogu biti 
gospodarski subjekti – mali i srednji 
poduzetnici i obrti, čija je pretežita 
djelatnost definirana djelatnos-
tima proizvodnje u područjima na-
vedenim Pravilnikom o uvjetima, 
kriterijima i načinu izdavanja jam-
stava za dobivanje gospodarskih 
kredita i načinu korištenja kredita 
temeljem programa Jamstvenog 
fonda, oni koji su registrirani u 
RH i u većinskom su privatnom 
vlasništvu. Trebaju dokazati i da je 
investicija ekonomski opravdana i 

to Poslovnim planom ili Investicijs-
kom studijom te moraju investirati 
na području Krapinsko – zagorske 
županije. Novac Jamstvenog fonda 
namijenjen je za izdavanje jamstava 
sektorima prerađivačke industrije 
koji su u nadležnosti Ministarstva 
gospodarstva. Pravo na jamstvo ne 
mogu ostvariti poduzetnici koji po-
sluju s teškoćama. (mlm) 

Od srijede ciklus radionica

Kako napisati projekte 
i doći do novca iz 
fondova EU?
U prostorijama Zelene dvorane 

u Zaboku, u srijedu od 16 
sati započet će ciklus radionica 
Zagorske razvojne agencije „Up-
ravljanje projektnim ciklusom“. 
Program radionica koncipiran je 
tako da polaznici usvoje osnovna 
znanja o programima i natječajima 
Europske unije i steknu vještine 
u korištenju alata za pripremu i 
provedbu projekata financiranih 
novcem Europske unije. Metoda 
rada temelji se na povezivanju 
teorije i prakse te će se organizi-
rati grupni rad pri čemu će svaka 
grupa na kraju ciklusa na konkret-
nom primjeru razraditi projektnu 
ideju. U sklopu edukacija, svakom 
korisniku bit će omogućen pristup 

na e-učionicu putem koje će neo-
metano, po vlastitom izboru, moći 
proučavati dodatne materijale, 
rješavati zadatke i testove kreirane 
kako bi se dodatno osposobili 
svi zainteresirani za pripremu i 
provedbu projekata. Predavanja 
će držati djelatnici Zagorske razvo-
jne agencije s bogatim iskustvom u 
programiranju, pripremi i provedbi 
projekata. Sudjelovanje na radi-
onici je u potpunosti besplatno i 
otvoreno za sve zainteresirane, a 
svaki polaznik će na kraju ciklusa 
dobiti potvrdu o sudjelovanju. 
Prijave su moguće putem on-line 
obrasca:
http://www.zara.hr/hr/edukacije/
on-line-prijava/. (mlm) 

Pučko otvoreno učilište u Krapini

Kako uštedjeti 
energiju u objektima 
kulturne baštine
U petak 30. listopada, u Maloj 

dvorani Pučkog otvorenog 
učilišta u Krapini, održat će se  kon-
ferencija „Energetska učinkovitost 
u kulturnoj baštini – EE CULTURE 
2015.“ Konferencija se organizira 
u sklopu međunarodnog projekta 

„EE CULTURE“. Cilj konferencije je 

povećanje energetske učinkovitosti 
u objektima kulturne baštine 
čime se doprinosi i zaštiti okoliša 
te očuvanju kulturne baštine u 
prekograničnom području. Svečano 
otvorenje održat će se u 9.30 sati, a 
prijave za sudjelovanje su najkas-
nije do 28. listopada. (mlm) 

ZAGREB Potpisan ugovor za projekt 
“Gimnazija 100+”

Srednjoj školi Krapina 
odobreno bespovratnih 
1,1 milijuna kuna

Za projekt „Gimnazija 100+“ Sred-
njoj školi Krapina odobreno je iz 

ESF – a 1.117.336 kuna. Svečano 
uručivanje Ugovora o dodjeli be-
spovratnih sredstava u okviru 
natječaja „Promocija kvalitete i 
unaprjeđenje sustava odgoja i ob-
razovanja na srednjoškolskoj ra-
zini“ iz Europskog socijalnog fonda 
(ESF), Operativni program „Razvoj 

ljudskih potencijala” 2007.-2013., 
održano je jučer u 10 sati u Kon-
ferencijskoj dvorani Ministarstva 
znanosti, obrazovanja i sporta, u 
Zagrebu. Ugovor je za Srednju školu 
Krapina potpisao ravnatelj Ivica 
Rozijan, a uz njega je svečanosti 
nazočila  i predstavnica projektnog 
tima, profesorica matematike Ivana 
Polanović. (ab) 
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  Nitko nas nije obavijestio da će 
se izbjeglice i migranti autobusima 
dovoziti na ovu lokaciju, na ovaj 
mali granični prijelaz kojeg koristi 
tek mjesno stanovništvo, pa smo se 
i preplašili jer nismo znali što se za-
pravo događa. Smatramo to nekore-
ktnim, kažu mještani

Mladen Mandić
info@zagorje-international.hr 

Tijekom ovog tjedna, od ponedjelj-
ka do petka ujutro, na granične 

prijelaze koji se nalaze na području 
Krapinsko – zagorske županije, au-
tobusima je dovezeno više od četiri 

tisuće izbjeglica i migranata koje 
je na granicu dovezlo 80-ak auto-
busa. Tijekom noći s ponedjeljka na 
utorak devet autobusa dovezeno je 
na Međudržavni granični prijelaz 
Miljana – Imeno, a sedam auto-
busa na prijelaz Mihanović Dol – 
Orešje. Novih  tisuću izbjeglica na 

graničnom prijelazu Miljana - Ime-
no ušlo je i tijekom noći s utorka na 
srijedu. 

Promijenjena ruta
Nakon toga „zagorska izbjeglička 
ruta“ nešto je promijenjena, pa je u 
srijedu oko 18 sati novih 28 autobu-
sa s oko 1500 izbjeglica i migranata 
dovezeno ispred malograničnog 
prijelaza za pogranični promet u 
općini Kraljevec na Sutli, Gornji 
Čemehovec – Stara Vas Bizeljska, 
poznatiji i kao Figarov most. Za 
razliku od situacije na graničnom 
prijelazu Miljana – Imeno gdje su 
Slovenci postavili željeznu ogradu 
i gdje su pojedinačno ulazili cijelu 
noć i jutro, izbjeglice su iz Gornjeg 
Čemehovca u Staru Vas Bizeljsku 
ušli za 20-ak minuta jer im sloven-
ski policajci nisu priječili ulazak u 
Sloveniju, niti je na granici obav-
ljana evidencija. Nakon ulaska, 
cestom su dalje nastavili prema 
izbjegličkom kampu u Brežicama 
koji je udaljen 15-ak kilometara od 
malograničnog prijelaza. Strategija 
ulaska u Sloveniju promijenjena je i 
preksinoć. Tamo je na Međunarodni 

U pet dana zagorskom 
izbjegličkom rutom prošlo 
više od 4500 izbjeglica

Ogorčeni 
mještani: 
Dovoze ih 
nenajavljeno, 
a za sobom 
ostavljaju 
hrpe smeća
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granični prijelaz Macelj - Gruškovje 
preksinoć nešto poslije 22 sata 
dovezeno novih 19 autobusa s oko 
tisuću izbjeglica i migranata. No, 
ovog puta oni nisu izlazili iz auto-
busa, već je u Gruškovje u Sloveniju 
ulazio jedan po jedan autobus i tek 
nakon što su izbjegle osobe eviden-
tirane, mogao je ući drugi autobus. 
Ta operacija potrajala je nekoliko 
sati.

Bez obavijesti
Osim slovenske strane, nezado-
voljstvo neočekivanim dovoženjem 
izbjeglica i migranata izrazili su i 
mještani koji žive u pograničnim 
dijelovima Zagorja uz Sutlu. 
Mještani Gornjeg Čemehovca čije 
su kuće pokraj samog graničnog 

prijelaza bili su ogorčeni. 
- Niti lokalne vlasti, niti nas mještane, 
nitko nije obavijestio da će se izb-
jeglice i migranti autobusima 
dovoziti na ovu lokaciju, na ovaj 
mali granični prijelaz kojeg koristi 
tek mjesno stanovništvo, pa smo 
se i preplašili jer nismo znali što 
se zapravo događa. Smatramo to 
nekorektnim. Isto tako 1500 izb-
jeglica za sobom je ostavilo i brdo 
smeća koje sada sami uz pomoć 
radnika iz Općine moramo očistiti 
sa svojih okućnica, dvorišta, livada 
i njiva – požalio nam se jedan od 
mještana, koji je želio ostati anoni-
man.
Inače, sinoć iza 18 sati je na Granični 
prijelaz Macelj dovezeno još dese-
tak autobusa s izbjeglicama, koje su 
prešle na slovensku stranu. 

Župan općine Podčetrtek Peter Misja:

“Ovakvo dovođenje izbjeglica bez 
najave je nedopustivo”

- Mislim da je postupanje Hrvatske 
koja nam izbjeglice i migrante 
dovodi tijekom noći bez ikakve na-
jave na koji će ih granični prijelaz 
i koliko dovesti, nedopustivo za 21. 
stoljeće i za dvije zemlje članice 
Europske unije koje su, uz poneke 
trzavice, uvijek dobro surađivale, 
a mještani s jedne i druge strane 
Sutle oduvijek jedni drugima bili 
dobri prijatelji. No, ipak se nadam 
da ćemo i mi Slovenci i Hrvati, ali i 
ostali koje pogađa ova izbjeglička 
kriza, sjesti za zajednički stol i taj 

problem nekako riješiti, rekao 
nam je čelnik slovenske općine 
Podčetrtek Peter Misja. (mlm)

Načelnik Zagorskih Sela Željko Kodrnja: 

“Trebalo bi više koordinacije između 
Vlade i lokalnih vlasti, kao da nas žele 
posvađati sa susjedima”

- Smatram da bi u ovoj izbjegličkoj 
krizi trebalo biti više koordinacije 
kako između Vlade i lokalnih 
vlasti, tako i između hrvatskih i 
slovenskih vlasti. Na ovaj način 
kako se sada postupa, nama koji 
živimo u pograničnim dijelovima 
i s jedne i druge strane granice 
samo se nanosi šteta. Uvijek smo 
sa susjedima imali dobrosusjedske 
i prijateljske odnose, a sad kao da 
nas netko od gore želi posvađati. 
Osjećam i da je prijateljstvo poli-
cajaca na granici zbog svega 
ovoga pomalo narušeno, što 
ne bi htjeli. Isto tako, budući da 
nije bilo nikakve najave i lokalno 
stanovništvo je bilo prestrašeno. I 

dok s jedne strane nema nikakve 
koordinacije niti zajedničkog do-
govora, s druge strane ostaje nam 
puno smeća koje onda sami mora-
mo čistiti, rekao nam je načelnik 
Zagorskih Sela Željko Kodrnja. 
(mlm) 
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Mještani se žale da iza izbjeglica ostaje smeće
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Tri godine nakon što im je Država poklonila zgradu sagrađenu u Titovo vrijeme, 
Kumrovčani kreću s obnovom Turističko - informativnog centra

Općina dobila 200 tisuća kuna za prom-
jenu krovišta i ugradnju krovnih prozora
Mladen Mandić
info@zagorje-international.hr 

Nakon što je općina Kumrovec 
darovnim ugovorom 2012. 

godine od Države dobila zgradu 
Turističko - informativnog centra koja 
je sagrađena još u Titovo vrijeme, 
70-ih godina prošlog stoljeća, odmah 
je pristupila izradi projektne doku-
mentacije za njenu obnovu i rekon-
strukciju. Ona je ishođena u ožujku 
ove godine. U izradu projektne do-
kumentacije utrošeno je 150 tisuća 
kuna, sufinanciranih od strane Minis-
tarstva turizma i Krapinsko - zagorske 
županije.
Ovih dana Kumrovčani su od Minis-
tarstva regionalnog razvoja i fondova 
EU dobili 200 tisuća kuna za prvu 
fazu obnove koja uključuje promjenu 
krovišta i ugradnju krovnih prozora. 
Kako će cijela investicija vjerojatno 

koštati i nešto više, ostatak novca 
osiguran je u Općinskom proračunu. 

Trenutno je u završnoj fazi postupak 
odabira izvođača radova, a završetak 
radova, posluži li vrijeme, planiran je 
do konca godine.

– U obnovljenoj zgradi Turističko - in-
formativnog centra bit će prostori za 
potrebe ureda Turističke zajednice 
za područja Kumrovec, Desinić i Za-
gorska Sela, obnovit će se postojeći 
sanitarni čvor, izgraditi suvreme-
na multimedijska dvorana, četiri 
ureda koja će biti na raspolaganju 
kumrovečkim udrugama te prosto-
rije za općinske komunalne djelatnike. 
Planira se i izgradnja izložbenog pros-
tora kojeg će koristiti zagorska Javna 
ustanova za upravljanje zaštićenim 
prirodnim vrijednostima – rekao nam 
je kumrovečki općinski načelnik Dra-
gutin Ulama. Dodao je i kako je ukup-
na vrijednost radova na obnovi cijele 

zgrade predviđena u iznosu od oko 
dva milijuna kuna, a završetak njene 
obnove zavisi o daljem pritjecanju 
novca iz državne blagajne. Već drugi sufinancirani projekt u ovoj godini

Ministarstvo s 80 posto financiralo i 
cestu Ravno Brezje - Razdrto Tuheljsko

- Ovaj projekt nastavak je uspješne su-
radnje Općine i Ministarstva region-
alnog razvoja i fondova EU budući da 
je ovo drugi projekt u ovoj godini su-
financiran novcem Ministarstva. Ra-
nije, tijekom ove godine, Ministarstvo 
je s 80 posto troškova, sufinanciralo 
i izgradnju nerazvrstane ceste Rav-
no Brezje - Razdrto Tuheljsko čija je 
investicija iznosila 358 tisuća kuna, 
rekao nam je načelnik Kumrovca Dra-
gutin Ulama. (mlm)
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OROSLAVJE

Uskoro bi trebala krenuti 
izgradnja ceste u radnoj 
zoni u Mokricama
Na području Grada Oroslavja us-

koro bi trebala krenuti izgrad-
nja ceste u radnoj zoni u Mokricama. 
Prema riječima gradonačelnika, 
Ivana Tuđe, dobivena je lokacijska 
dozvola, napravljen je parcelacijski 
elaborat, a nakon predaje glavnog 
projekta trebala bi uslijediti i doz-
vola za uređenje spomenute ceste. 
Predan je i zahtjev za lokacijsku 
dozvolu za izgradnju nogostupa 
u Zagrebačkoj ulici u dužini od 

oko dva kilometra, a kako kaže 
gradonačelnik, Županijska up-
rava za ceste će ove godine urediti, 
odnosno postaviti cijevi u oborinske 
jarke uz Cestu Ljube Babića u dužini 
od oko 200 metara i isto toliko u 
Zagrebačkoj ulici, kada to dozvole 
vremenski uvjeti. U suradnji sa ŽUC-
om asfaltiran je nogostup u Ulici 
Marije Jurić Zagorke gdje je Grad 
pripremio podlogu i napravio un-
utarnje i vanjske rubnjake. (ZI) 

MARIJA BISTRICA Općinsko vijeće 
dalo suglasnost

Donesena odluka 
o ulasku u Urbanu 
aglomeraciju Zagreb
Općinsko vijeće Marije Bis-

trice jednoglasno je prihva-
tilo Odluku o davanju suglasnosti 
za ulazak u sastav Urbane aglomer-
acije Zagreb. Radi se o suradnji na 
pripremi zajedničkih projekata za 
sufinanciranje iz Europskih struk-
turnih i investicijskih fondova putem 
korištenja mehanizma „Integrirana 
teritorijalna ulaganja“. Načelnik Jo-
sip Milički rekao je kako je riječ o 
projektu koji obuhvaća sedam je-
dinica lokalne samouprave - Donju i 
Gornju Stubicu, Oroslavje, Stubičke 

Toplice, Zabok, Veliko Trgovišće, 
Mariju Bistricu te cijeli prsten oko 
Grada Zagreba, koji je i nositelj pro-
jekta. Financijska omotnica im je oko 
četiri milijarde kuna. Svi programi se 
financiraju iz novca Europske unije, 
a radi se o infrastrukturi, obnovi kul-
turne baštine, zapuštenih industri-
jskih i vojnih objekata, greenfield in-
vesticijama, a posebno su naglašeni 
socijalni programi te programi 
zapošljavanja i skrbi usmjereni pre-
ma mladima i ugroženim skupinama. 
(mlm) 

HRAŠĆINA Investicija od 246 tisuća 
kuna

Popravit će se ceste u 
Maretiću, Vrbovu i pre-
ma Vinariji Vinski vrh
Za popravak i asfaltiranje neko-

liko dionica cesta u općini 
Hrašćina, odabrana je najpovoljnija 
ponuda tvrtke Svrtan koja iznosi 
246.201 kunu. Potpuno će 
se rekonstruirati 262 
četvorna metra te 
presvući asfaltom 
175 četvornih metara 
ceste u Maretiću. Ra-
dovi će obuhvatiti i 
potpunu rekonstruk-
ciju 210 četvornih 
metara i popravak 
80 četvornih metara 

ceste u Vrbovu te rekonstrukciju 
105 kvadrata prometnice prema 
Vinariji Vinski Vrh. Kako je rekao 
općinski načelnik Branko Tukač, 

uskoro bi trebao biti raspisan 
i natječaj za rekonstrukciju 

javne rasvjete u Vrbovu, 
dijelu Trgovišća i Habeko-
vog Jarka. U planu je post-
avljanje novih stupova 
i 50 rasvjetnih tijela, a 
procijenjena vrijednost 
investicije je oko 110 
tisuća kuna. (mlm) 

HUM NA SUTLI

Općina dijeli 
učeničke i 
studentske 
pomoći pre-
ma socijal-
nom statusu
Općina Hum na Sutli raspisala je 

natječaj za dodjelu studentskih 
i učeničkih pripomoći prema so-
cijalnom statusu. Dodijelit će se 
35 učeničkih te 14 studentskih 
pripomoći. Detaljne informacije 
mogu se pronaći na web stranici 
Općine, a rok za podnošenje zahtje-
va je do 3. studenog 2015. godine. 
(mlm) 

Gradonačelnik Tuđa najavio 
je izgradnju ceste

Branko Tukač, načelnik Hrašćine
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Mladen Mandić
info@zagorje-international.hr 

Od ukupno 168 predanih i 166 
pravovaljanih stranačkih i ko-

alicijskih lista za Hrvatski sabor, u 
trećoj izbornoj jedinici glasači će 
moći glasati za jednu od njih 16, na 
kojima su ukupno 224 kandidata. 
Uz liste triju koalicija – one koje 
predvode SDP i HDZ te koaliciju 

„Uspješna Hrvatska“ Radimira Čačića 
i bivšeg predsjednika Ive Josipovića 
koje smo već predstavili i kojima 
ankete jedinima iz treće izborne 
jedinice predviđaju ulazak u Parla-
ment, tu je još i 13 manjih stranaka 
i koalicija koje će krenuti u utrku za 
mjesto u Saboru. Među njima ima i 
podosta zanimljivih imena iz Zagorja 
i Zagoraca koji trenutno žive i rade 
u Zagrebu. 

Poznati kod Bandića
Tako se na listi Milana Bandića na-
lazi poznati radijski i televizijski 
voditelj Davor Dretar – Drele koji 

je na petom mjestu. Na listi su još 
i Ladislav Prežigalo, pjesnik rodom 
iz Selnog pokraj Krapinskih Toplica 
i bivši pročelnik zagrebačkog Ureda 
za gospodarstvo, zatim supruga 
neustrašivog zagorskog pilota Rudija 
Perešina – Ljerka Perešin, ravnatelji-
ca Etnografskog muzeja u Zagrebu i 
bivša ravnateljica Muzeja Hrvatskog 
zagorja Goranka Horjan, operna 
pjevačica iz Kumrovca Josipa Lončar 
i bivši načelnik Marije Bistrice, još 
uvijek formalni član SDP-a, Stjepan 
Muhek. 
Dugo se nagađalo i tko će iz Zagorja 
na listu „Mosta“ dr. Bože Petrova i 
Drage Prgometa. Treće mjesto na 
listi pripalo je tako dr. veterinar-
ske medicine Zlatku Horvatu iz Ju-
rjevca kraj Krapinskih Toplica, dok 
je na sedmom mjestu predsjednica 
Općinskog vijeća Krapinskih Toplica 

Karmelita Pavliša iz Maturovca. Tu 
je na 14. mjestu i Leonard Fulir iz 
Zlatar Bistrice.

ORAH i Živi zid
Za preferencijalnu naklonost za-
gorskih birača, prijeđu li naravno 
izborni prag, borit će se i Zoran 
Zorko iz Dolića pokraj Krapine na lis-
ti „ORAH-a“ koji je na trećem mjes-
tu, te Zdravko Rafajec i Dragutin 
Gregurović koji su četvrti, odnosno 
peti na listi „Živog zida“.
Zanimljivo je i da čak dvije liste iz 
treće izborne jedinice od 14 kandi-
data nemaju baš niti jednu osobu iz 
treće izborne jedinice - ni iz Zagorja, 
ni iz Međimurja, niti iz Varaždinske 
županije. To su stranke „U ime 
obitelji – projekt Domovina“ i „Ak-
cija mladih“. 

PARLAMENTARNI IZBORI 2015.

IZBORI U III. izbornoj jedinici 16 stranačkih i koalicijskih lista - ima dosta 
poznatih, a na dvije liste nema nijednog Zagorca

U političare se “bacili” i Drele, Ljerka 
Perešin, muzealka Goranka Horjan i 
operna pjevačica Josipa Lončar
 Dugo se nagađalo i tko će iz Zagorja na listu „Mosta“ dr. Bože Petrova i 

Drage Prgometa. Treće mjesto na listi pripalo je tako dr. vet. Zlatku Horvatu 
iz Jurjevca kraj Krapinskih Toplica, dok je na sedmom mjestu predsjednica 
Općinskog vijeća Krapinskih Toplica Karmelita Pavliša iz Maturovca. Tu je na 
14. mjestu i Leonard Fulir iz Zlatar Bistrice

Ladislav Prežigalo Ljerka Perešin Davor Dretar

Goranka Horjan Josipa Lončar
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Nema sumnje, na izborima će 
pobijediti Domovinska koalicija. 

Ponosan sam što su Zagorci dobili pet 
ljudi na listi u III. izbornoj koaliciji. Mi 
smo svjesni vremena u kojem živimo 
i kakva je gospodarska, društvena  i 
socijalna situacija u zemlji.  Imamo 
drugačiji odnos prema Zagorju i lju-
dima koji ovdje žive, jer i mi živimo 
s njima svakodnevno i razumijemo 
njihove probleme, rekao je u utorak 
u Krapini, na predstavljanju zagorskih 

kandidata s liste “Domoljubne ko-
alicije” u III. izbornoj jedinici, pred-
sjednik zagorskog HDZ-a Žarko Tušek, 
koji predvodi listu.

Interesi poljoprivrednika
Dodao je da ljudi odlaze iz zemlje 
jer ovdje ne mogu ostvariti uvjete 
za normalan i kvalitetan život, a 
sve zahvaljujući nekompetentnoj, i 
katastrofalnoj politici dosadašnje 
Vlade.

Predstavio je stoga ukratko program 
koalicije, rekavši da će se temeljiti 
na dvije bitne stvari: gospodarstvu i 
zapošljavanju te poljoprivredi. 

- Vratit ćemo u fokus interese naših 
poljoprivrednih proizvođača i osigu-
rati promociju njihovih proizvoda u 
turizmu. Zagorska hrana mora biti 
na hrvatskim stolovima. Zagorci, 
Međimurci i Varaždinci puno su do-
prinijeli u podnošenju ove krize, a mi 
ćemo se zauzeti da domoljubna vlada 
koja će biti na vlasti tim ljudima vrati 
ono što su za državu privrijedili. Toga 
dosad nije bilo. Pozivam stoga ljude 
da nam daju podršku, a zahvaljujem 
se svima koji nas slijede i prate u 
kampanji. Veselim se vremenu koje 
je pred nama, zaključio je Tušek.

Očuvanje tradicije
Govorili su još i predsjednica za-
gorskog HSS-a Vlasta Hubicki, koja je 
na šestom mjestu te Stanko Belina, 
predsjednik ZDS-a koji je na sedmom 
mjestu, a predstavljeni su i HDZ-ov 

Mirko Krznar, načelnik Konjščine 
na osmom i stranačka mu kolegica, 
Martina Rubil - Skitanić na 11. mjestu 
liste “Domoljubne koalicije”.  

- Nama je na prvom mjestu pol-
joprivredni razvoj i ravnomjerno 
trošenje županijskog novca, odnosno 
decentralizacija. Tražit ćemo i da se 
PDV na hranu smanji na 10 posto, a 
zalagat ćemo se za opstanak sela i 
ostanak ljudi na selu. Dakako, nužan 
je razvoj gospodarstva i obrtništva, 
pogotovo tradicionalnih obrta, a 
zalagat ćemo se da poljoprivredni 
proizvođači svojim proizvodima 
nađu put do kontinentalnog, ali i pri-
morskog turizma, nabrojila je Vlasta 
Hubicki, dok je Belina naglasio kako 

“Hrvatska raste” samo virtualno, jer 
se taj rast temelji na prometu roba i 
usluga, a ne na proizvodnji.

- Zalagat ćemo se stoga za povećanje 
proizvodnje, otvaranje novih radnih 
mjesta, i ono što je vrlo bitno, prona-
talitetnu politiku, zaključio je Belina. 
(ab) 

PARLAMENTARNI IZBORI 2015.

KRAPINA Predstavljeni zagorski kandidati s liste “Domoljubne koalicije” u III. 
izbornoj jedinici

Žarko Tušek: Domoljubna vlada će Za-
gorcima, Varaždincima i Međimurcima 
vratiti što su privrijedili za ovu državu

 - Mi smo svjesni vremena u kojem živimo i kakva je gospodarska, društvena  
i socijalna situacija u zemlji.  Imamo drugačiji odnos prema Zagorju i ljudima 
koji ovdje žive, jer i mi živimo s njima svakodnevno i razumijemo njihove 
probleme, rekao je Tušek

VELIKO TRGOVIŠĆE/MARIJA BISTRICA
“Domoljubna koalicija” s blagoslovom 
krenula u kampanju
Kandidati s liste Domo-
ljubne koalicije za III. izbor-
nu jedinicu jučer su polag-
anjem vijenca i paljenjem 
svijeće ispred rodne kuće dr. 
Franje Tuđmana u Velikom 
Trgovišću počeli s prediz-
bornim aktivnostima.

- Temeljna misao Domo-
ljubne koalicije je ljubav, 
zajedništvo i sloga, što 
je najbolje pokazao naš 
prvi predsjednik dr. Franjo 
Tuđman, koji je svojom vizijom 
domoljublja okupio oko sebe bra-
nitelje i  cjelokupni  hrvatski narod 
te stvorio modernu hrvatsku državu, 
rekao je u Velikom Trgovišću nos-
itelj liste Žarko Tušek (HDZ). 
Predsjednici županijskih organizaci-
ja HDZ-a Varaždinske i Međimurske 
županije, drugi i treći na kandidaci-
jskoj listi, Anđelko Stričak i Darko 
Horvat istaknuli su da ova koalicija 

ima realan i precizno razrađen pro-
gram razvoja za svaki mjesni odbor, 
općinu, grad i županiju, te da će to 
prepoznati i građani u Hrvatskom 
zagorju, Varaždinu i Međimurju i 
dati svoje povjerenje kandidatima 
s liste Domoljubne koalicije, čiji su 
kandidati, nakon Velikog Trgovišća 
posjetili i hrvatsko Nacionalno 
svetište u Mariji Bistrici, gdje ih je 
blagoslovio rektor Zlatko Koren. 
(ab)
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RADOBOJ Proslavljen Dan općine

Radobojčani dobili ljekarnu, uskoro 
će i muzej te knjižnicu
Alen Brodar
info@zagorje-international.hr 

Razloga za slavlje u Radoboju uvi-
jek imamo, mi ne priznajemo 

teška vremena. Radimo ono što nam 
je posao, najbolje bi u Hrvatskoj bilo 
da svatko radi svoj posao, jer tako 
stvari idu prema naprijed, rekao je 
načelnik Topolovec

Središnja svečanost povodom 
obilježavanja Dana općine Radoboj, 
održana je u utorak, a počela je is-
pred obnovljene upravne zgrade 
Općine u središtu Radoboja, u sklopu 
koje je otvorena prva ljekarna na 
području Radoboja. Čast da prereže 
vrpcu pripala je zamjeniku ministra 
gospodarstva Alenu Leveriću.
Na središnjem dijelu svečanosti, koji 
je održan ispred zgrade Zavičajne 
zbirke, dodijeljena su općinska 
priznanja uspješnim učenicima, 
sportašima i zaslužnim žiteljima 
općine, a uzvanike je pozdravio 
načelnik Općine Radoboj Anđelko 
Topolovec. 

Realizirani projekti
- Zahvaljujući našim udrugama i školi, 
program se ove godine rastegnuo 
od 15. do 25 listopada. Razloga za 
slavlje u Radoboju uvijek imamo, 
mi ne priznajemo teška vremena. 
Radimo ono što nam je posao, na-
jbolje bi u Hrvatskoj bilo da svatko 

radi svoj posao, jer tako stvari idu 
prema naprijed, rekao je Topolovec, 
osvrnuvši se ukratko i na projekte 
realizirane u posljednjih godinu dana.  

- Prije svega, to su projekti ener-
getske učinkovitosti - obnovili smo 
sve javne zgrade, a na zgradu 
općine stavili smo i solarne panele 
za proizvodnju električne energije. 
Isto očekujemo i na zgradi Zavičajne 
zbirke, koja će biti prva javna zgrada 
koja se s punim pravom može naz-
vati pasivnom, jer za svoje grijanje i 
hlađenje neće koristiti nikakve ener-
gente iz javnih mreža, već isključivo iz 
vlastite proizvodnje. Za mjesec dana, 

nakon provedenog postupka javne 
nabave, kupujemo i automobil na 
električni pogon, koji će služiti našim 
udrugama i NK Radoboj, zaključio 
je Topolovec, najavivši pritom i 
skoro otvaranje Muzeja Radoboj 
te uređenje gornjeg kata Zavičajne 
zbirke u knjižnicu i čitaonicu “Side 
Košutić”. 
Prisutnima su se obratili i saborska 
zastupnica Dunja Špoljar, župan 
Varaždinske županije Predrag 
Štromar, krapinsko - zagorski župan 
Željko Kolar te u ime načelnika i 
gradonačelnika, načelnik Jesenja 
Ivan Maligec.  

Proslavljen Dan Osnovne škole 
“Side Košutić”

Učenici i učitelji OŠ Side Košutić Ra-
doboj su zajedno sa svojim gostima 
u utorak su proslavili Dan škole, a 
prije održavanja priredbe Učenička 
zadruga Radobojski Guci i trpuci 
prezentirala je svoj projekt „Živjeti 
zajedno“.
Inače, školu u Radoboju utemeljila  
je župna općina 1846. godine, a 
tada je škola imala 1., 2., i 3. razred 
sa 138 učenika. Nastava se najprije 
održavala u zgradi u blizini sadašnje 
crkve, a zatim je premještena u jed-
nu rudarsku zgradu rudnika sum-

pora. Stara školska zgrada izgrađen 
je 1900., a nova zgrada 1969.go-
dine, koja je obnovljena 2012. go-
dine, u sklopu projekta Energetska 
učinkovitost u školama Krapinsko-
zagorske županije, za koji su Region-
alna energetska agencija Sjeveroza-
padne Hrvatske i KZŽ 2013. godine 
dobile Energy globe nagradu.
Osnovnu školu Side Košutić Radoboj 
danas polazi 247 učenika, koji osim 
matične škole u Radoboju idu i u 
područne škole u Jazvini i Gornjoj 
Šemnici. (ab)

Čast da otvori novu ljekarnu dobio je 
zamjenik ministra gospodarstva Alen Leverić

Načelnik Radoboja 
Anđelko Topolovec



Zagorje International 11

Žanr: Avantura, Obiteljski, Fantazija
Godina: 2015.
Redatelj: Joe Wright
Glavne uloge: Cara  Delevingne, Rooney  Mara, Amanda Seyfried
Trajanje filma:
Cijena ulaznice: 30,00 kn

Peter je nestašan dvanaestogodišnjak neodoljiva buntovničkog poriva 
koji mu ne pomaže u mračnom londonskom sirotištu u kojemu provodi 
život. No jedne potpuno nevjerojatne noći, Peter duhom odlazi u čarobnu 
zemlju pirata, ratnika i vila, zvanu Nigdjezemska. U toj će zemlji pokušati 
pronaći svoje mjesto, a doživjet će najnevjerojatnije avanture i preživjeti 
borbe na život ili smrt, usput tražeći istinu o svojoj majci koja ga je davno 
ostavila. Nakon što se udruži sa novim prijateljima kako bi pobijedio ok-
rutnog pirata, Peter otkriva svoju sudbinu - postati herojem koji će zauvi-
jek ostati zapamćen kao Petar Pan.

Žanr: Animirani, Komedija, Obiteljski
Godina: 2015.
Redatelj: Genndy Tartakovsky
Glavne uloge: Adam Sandler, Selena Gomez, Steve Buscemi
Trajanje filma: 89 min.
Cijena ulaznice: 30,00 kn

Za hotel Transilvaniju čini se da su stvari konačno krenule na bolje... Dakulin 
hotel koji je iz početka kao svoje goste prihvaćao isključivo čudovišta sada 
je otvoren i za ljude. Ali ono što ovih dana najviše muči našeg omiljenog Dr-
akulu je njegova ozbiljna zabrinutost da njegov preslatki unuk (koji je zapravo 
pola čovjek, a pola vampir) ne pokazuje znakove pravog vampira. Dok se Ma-
vis nalazi u posjeti kod Johnnyjevih roditelja gdje je očekuje pravi kulturalni 
šok, Drakula moli za pomoć svoje prijatelje Franka, Murrayja, Waynea i Grif-
fina kako bi sa svojim unukom Dennisom prošao kroz “vampirski trening”. 
Međutim nitko od njih nije svjestan činjenice da Drakulin stari i vrlo, vrlo, 
vrlo, vrlo, vrlo staromodni otac Vlad dolazi u obiteljski posjet hotelu. A kada 
Vlad sazna da njegov praunuk nije čistokrvne vampirske krvi - i da je sada u 
hotelu Transilvanija čak i ljudima dozvoljen boravak - stvari će postati vrlo... 
šišmikolike!

24.10. SUBOTA  18:00
25.10. NEDJELJA  18:00

24.10. SUBOTA  20:00
25.10. NEDJELJA  20:00              

KINO ZABOK

Dobrosusjedska suradnja

Pčelari „Nektara“ iz 
Konjščine idu na 
konferenciju u Mađarsku

Članovi Udruge pčelara Nek-
tar iz Konjščine, sudjelovat će 

6. studenog na Međunarodnoj 
pčelarskoj konferenciji u Mađarskoj 

- u Nagykanizsi. Konferencija se 
održava u organizaciji Pčelarskog 
saveza Mađarske i pčelarske udru-
ge Nagykanizse i okolice. Vodit 
će je poznati hrvatski, slovenski i 

mađarski znanstvenici, a glavna 
tema je suzbijanje bolesti pčela - 
nozeme.  Inače, Udruga Nektar 
već niz godina dobro surađuje s 
mađarskim kolegama, a njihova je 
udruga, kako napominju konjščinski 
pčelari, u Mađarskoj prepoznata 
kao najorganiziranija udruga u 
cijeloj regiji. (mlm)  

Nakon osvojenog prvog mjesta na 
državnom natjecanju u Dugom Selu

Župan i dožupanica orga-
nizirali prijem za tamburaše 
KUD-a „Pregrada“
Župan Željko Kolar i njegova zam-

jenica Jasna Petek organizirali su 
u Krapini prijam za KUD Pregrada čija 
je Tamburaška sekcija osvojila prvo 
mjesto na 22. Državnom susretu 
hrvatskih tamburaških orkestara i 
sastava u Dugom Selu i to u kategoriji 
koncertnih tamburaških sastava. Kul-

turno - umjetničko društvo Pregrada 
djeluje od 1981. godine, a danas 
broji 60-ak članica i članova koji kroz 
svoje sekcije djeluju na očuvanju 
kulturnih vrijednosti i tradicije svog 
kraja.  Orkestar je u konkurenciji  de-
set najboljih tamburaških orkestara 
i 13 tamburaških sastava s oko 400 

tamburaša, kao najbolji sastav 
dobio i bisernicu. Zamjenica 
župana Jasna Petek rekla je 
kako Županija osim što sufi-
nancira redovni rad KUD-ova, 
podupire i izdavanje njihovih 
CD-a i promotivnih materijala 
te njihov odlazak na državne 
smotre. Predsjednica KUD-a 
Pregrada Slavica Vidičak zah-
valila je Krapinsko - zagorskoj 
županiji i gradu Pregradi na 
podršci u radu. (mlm)  
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Osvrt na Dane hrvatskog turizma u Poreču

“Čast je da vas uopće 
nominiraju, a kamoli kad 
osvojite toliko nagrada”
U Pansionu Vuglec Breg održana je konferencija za 

medije na temu nedavno održanih Dana hrvatskog 
turizma u Poreču, na kojima su nagrade dodijeljene i 
subjektima i pojedincima s područja Krapinsko-zagorske 
županije.

- Turistički djelatnici su svojim radom dokazali ne samo da 
smo najbolja destinacija kontinentalnog turizma, nego 
da smo u samom vrhu turističke ponude Hrvatske. Kad 
uzmemo u obzir koliko se novaca ulaže u promociju tur-
izma na Jadranu i na razvijenost tamošnje infrastrukture, 
velika je čast kad vas uopće nominiraju, a kamoli kad još 
dobijete devet nagrada. Štoviše, ove godine imamo i po-
bjednika u određenoj kategoriji - Pansion Vuglec Breg. O 
turističkim potencijalima Krapinsko-zagorske županije 
govori i nagrada Brand Leader za najbolju kontinentalnu 
regiju Jugoistočne Europe. Čestitam svima koji su osvojili 
nagrade na Danima hrvatskog turizma i pozivam sve di-
onike u turizmu da zajedno napravimo što bolji Master-
plan turizma za sljedećih desetak godina, rekao je župan 
Kolar, nakon kojeg su se na čestitkama zahvalili i sami 
dobitnici nagrada. (ab)  

Nagrađeni Zagorci

ZABOK Održan okrugli stol o perspektivama razvoja turizma u Zagorju

Zajedništvom do daljnjeg razvoja zagorske 
turističke ponude
U Velikoj galeriji grada Zaboka je u četvrtak 
održan okrugli stol “Perspektive razvoja 
kontinentalnog turizma Krapinsko-zagorske 
županije”, na kojem su se okupili predstavnici 
javnog i turističkog sektora s područja naše 
županije, ali i učenici i studenti sa turističkih 
škola i fakulteta. 
Zamjenica župana za društvene djelatnos-
ti Jasna Petek je u sklopu okruglog stola 
održala predavanje o posebnostima Krapin-
sko-zagorske županije kao turističke desti-
nacije.

- Mislim da se svi slažemo da je potencijal 

veliki i nadam se da ćemo zajedno osvijetliti 
moguće puteve u daljnjem razvoju našeg 
turizma, rekla je J. Petek.
Prigodna predavanja su, uz zamjenicu 
župana, ovom prilikom održali i Nevenka 
Gregurić, zamjenica gradonačelnika Grada 
Zaboka, Dora Smolčić Jurdana, dekanica 
Fakulteta za menadžment u turizmu i 
ugostiteljstvu, Ines Milohnić i Milena Peršić, 
profesorice na Fakultetu za menadžment 
u turizmu i ugostiteljstvu i Sandra Babnik-
Lončar, profesorica iz Opće gimnazije A.G. 
Matoš Zabok. (ab)
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DJELATNICA GODINE Ani Zrinski iz Stubičkih Toplica HTZ dodijelila nagradu za 
najbolju čistačicu u zemlji

To mi je životna nagrada, trudit ću se i dalje da 
moji Stubaki ostanu najljepši, kao što su i sada”
Alen Brodar
info@zagorje-international.hr 

Vrlo sam ponosna, to mi je životna 
nagrada. A posebno mi je drago 

što je prva nagrada u toj kategoriji 
otišla upravo u moje Stubičke 
Toplice, rekla nam je samozatajna, 
37-godišnja Ana Zrinski iz Strmca 
Stubičkog, koja je od 25 nagrada 
za djelatnike godine, koliko ih je 
Hrvatska turistička zajednica dijelila 
u izboru “Čovjek, ključ uspjeha u 
turizmu”, osvojila prvu nagradu u 
kategoriji “čistač”. 
Ana je posljednje četiri godine zapo-
slena kao čistačica u općini Stubičke 
Toplice, dok je prije toga bila neza-
poslena, pa stoga iznimno cijeni svoj 
posao i radi ga s ponosom i užitkom.

- Konkurencija je stvarno bila ogrom-
na, ali evo, drago mi je što je pre-
poznat trud i rad koji ulažem svakoga 
dana na poslu. Možda mi je nekada 

i teško, kao uostalom i na svakom 
poslu, ali ja svoj posao stvarno volim, 
a onda je sve lakše. Stvarno uživam 
u tome i trudit ću se i dalje da moji 
Stubaki ostanu najljepši, kao što su i 

sada, zaključila je Ana.  
Inače, njena je nagrada tek jedna 
od devet, koliko ih je s dodjele na-
grada u Poreču, gdje su održani 
Dani hrvatskog turizma, stiglo u 

Krapinsko - zagorsku županiju. Tako 
je Pansion Vuglec Breg iz Škarićeva 
kod Krapine proglašen najboljim 
pansionom i obiteljskim smještajem 
u zemlji. 
U kategoriji “Destinacija godine”, 
za najuspješniju destinaciju rural-
nog turizma treće mjesto osvo-
jio “Gupčev kraj”, dok je također 
treće mjesto među najuspješnijim 
destinacijama turizma zdravlja os-
vojila općina Krapinske Toplice. U 
kategoriji “Atrakcija godine”, Muzej 
krapinskih neandertalaca je među 
kulturnim destinacijama također 
bio treći, u potkategoriji “Rekreacija 
i zabava” Terme Tuhelj zauzele su 
drugo mjesto, kao i Bluesun hotel 
Kaj iz Marije Bistrice u kategoriji 
hotela s wellness ponudom. OPG 
Božidara Tkalčevića, Zaboky selo iz 
Zaboka pak je osvojilo drugo mjesto 

“Kluba proizvoda selo”, za obiteljski 
smještaj.  

PANSION GODINE Najbolji obiteljski smještaj je Vuglec Breg iz Škarićeva kod 
Krapine

Uspjeh Borisa Vugleca: “Odrastao sam na ovom 
bregu, dugo smo gledali kako da mu damo 
odgovarajuću namjenu” 
Alen Brodar
info@zagorje-international.hr 

HGK je i ove godine birala na-
jbolje objekte u turizmu za na-

grade “Turistički cvijet - kvaliteta za 
Hrvatsku”, a u kategoriji pansiona 
najboljim je proglašen Vuglec Breg 
iz Škarićeva kod Krapine. Ujedno 
su i dobitnici priznanja za najbolji 
obiteljski smještaj, koje je dijelila 
Hrvatska turistička zajednica.

- To nam je dakako odlična reklama, 
ali i poticaj da budemo još bolji u 
daljnjem radu. Nagrade su došle 
baš uoči desete godišnjice našeg 
poslovanja, rekao nam je vlasnik 
Boris Vuglec, koji je prisjetio kako je 
sve skupa krenulo.

- Ja sam sam u jednoj od ovih kuća 
odrastao. U 1980-im godinama, 
kada sam se vratio iz vojske sam se 

oženio i preselio u Krapinske Toplice, 
ali tu smo dolazili svakog dana i 
razmišljali kako da tom bregu damo 
odgovarajuću namjenu. Ideja je 
sazrela 2001. godine, kada smo 
počeli otkupljivati okolnu zemlju, a 
s radom smo počeli 2005. godine, 
kaže Vuglec.
Prvo su posadili vinograde i otvorili 
restoran, a 2006. godine su uredili i 
kućice za smještaj. S vremenom su 
se, kaže, prilagođavali potrebama i 
sve većem broju gostiju. 

- Djelujemo u tri segmenta - vino-
gradarstvu, turističkom smještaju 
te ugostiteljstvu. Ukupno imamo 30 
kreveta u četiri starinske kućice, a 
uređuje se još jedna mala kuća, klet 

“Imbra”, u kojoj će biti soba za dvoje 
i mali wellness - sauna i bazen. U 
planu je ove zime još jedna kućica 
sa 16 kreveta, kako bismo došli do 

50 kreveta. Uz to, imamo dakle vi-
nariju, sportske sadržaje - dva ter-
ena za tenis i mali nogomet, a orga-
niziramo i team buildinge, seminare 
te privatna slavlja, od rođendana 
do svadbi, zaključio je Boris Vuglec.

Godišnje ih, kaže, posjeti oko 
25.000 ljudi, najviše dakako iz 
Hrvatske, ali i iz cijelog svijeta. Od 
3500 ljudi koji od te brojke ostanu 
u smještaju, imaju 63 posto stranih 
gostiju.  

Ana Zrinski, najbolja čistačica u Hrvatskoj

Boris Vuglec na svom bregu
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KRAPINA Obilježen Europski dan suzbijanja trgovanja ljudima

Učenici upoznati sa skrivenim 
načinima manipulacije te kako 
mogu izbjeći da postanu žrtve
Gradsko društvo Crvenog križa 

Krapina je kao provoditelj pre-
ventivnih aktivnosti na temu trgov-
anja ljudima obilježilo Europski dan 
suzbijanja trgovanja ljudima u surad-
nji sa Policijskom upravom Krapins-
ko-zagorskom. 
U ponedjeljak su tako prezentacije za 
18 učenika, predstavnika 3. razreda 
gimnazije i hotelijersko-turističkog 
smjera SŠ Krapina, na temu pre-
vencije trgovanja ljudima održale  

Valentina Klasiček, mag. soc. rada 
iz GDCK-a Krapina te iz Policijske up-
rave krapinsko-zagorske, policijska 
službenica za prevenciju Andreja 
Jurić. 
Kroz edukativno predavanje i radi-
onicu učenike se nastojalo upoznati 
s problemom trgovanja ljudima, 
načinima na koje mogu biti uvučeni 
u trgovinu ljudima, upoznati ih sa 
skrivenim načinima manipulacije, a 
posebice postupcima kojima mogu 

izbjeći da postanu žrtve trgovanja 
ljudima, kao i institucijama, orga-
nizacijama i udrugama koje pružaju 
ili mogu pružiti pomoć u slučajevima 
trgovanja ljudima. Učenici će tako 
moći novostečena znanja koristiti u 
daljnjim edukacijama svojih vršnjaka, 
učenika osnovnih škola i kao podrška 
i pomoć na raznim događanjima 
organiziranima u svrhu prevencije 
trgovanja ljudima.
Inače, Europska komisija je prije 

osam godina 18. listopada proglasila 
Europskim danom suzbijanja trgo-
vanja ljudima. Obilježavanje ovog 
dana predstavlja važan korak u pre-
venciji i borbi protiv trgovanja lju-
dima te podizanju svijesti javnosti o 
jednome od najtežih oblika kršenja 
ljudskih prava. Trgovanje ljudima je 
oblik modernog ropstva. Obuhvaća 
zloupotrebu ljudskih bića i kršenje 
osnovnih ljudskih prava radi stjecan-
ja materijalne koristi. (ab)  

UDRUGA OSOBA S INTELEKTUALNIM TEŠKOĆAMA

Predstavljen projekt “Različitosti nas 
spajaju i obogaćuju”
U Krapini je predstavljen pro-

jekt “Različitosti nas spajaju i 
obogaćuju”, čiji su ciljevi omogućiti 
djeci s teškoćama u razvoju i 
učenicima škola stjecanje znanja i 
vještina uključivanjem u zajedničke 
aktivnosti, u svrhu poboljšanja 
kvalitete života sukladno njihovim 
interesima i sposobnostima te posti-
zanje pozitivne interakcije življenja 
djece sa i bez teškoća u razvoju u 
lokalnoj zajednici. 
Nositelj 103.000 kuna vrijednog pro-
jekta, odobrenog i sufinanciranog od 
Ministarstva znanosti, obrazovanja i 

sporta, je Udruga osoba s intelektu-
alnim teškoćama Krapina, a partneri 
na provedbi su Srednja škola Krapi-
na, OŠ A. Mihanovića Petrovsko i 
Grad Krapina. Kao korisnici projekta, 
koji će trajati od listopada 2015. do 
lipnja 2016. godine, predviđena 
su djeca s teškoćama u razvoju iz 
Specijalne škole Krapinske Toplice, 
OŠ A. Cesarca i OŠ Gornje Jesenje te 
učenici OŠ A. Mihanovića Petrovsko 
i SŠ Krapina. Sve projektne aktivnos-
ti će se provoditi kroz zajedničke ra-
dionice  te uključivanjem u zbivanja 
lokalne sredine. (ab)  
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PREDAJA 
MALIH 

OGLASA

Oglase možete predati uživo u 
programu Radio Stubice u 10.00, 10.30, 

17.30 i 19.15 sati, na broj telefona 
060/606-707 - fiksna linija 6,99 kn/min

mobilna linija 8,41 kn/min
PDV uključen u cijenu

SLANJE OGLASA:
STO1 razmak tekst oglasa, 

slati na broj: 888999
cijena 9,99 kn s PDV-om
poslani sms oglas čita se 

u 13.15 i 19.15 sati

SMS OGLASI - 888999
REGISTRACIJA:

REG1 razmak ime, prezime, 
prebivalište i OIB

slati na broj: 888999
cijena običnog sms-a

MARIJA BISTRICA Održan međužupanijski stručni skup pedagoga i odgajatelja

„Razvijanje kompetencija stručnih suradnika 
i odgajatelja u okvirima kurikularne reforme“
U Bluesun Hotelu Kaj u Mariji 

Bistrici jučer i u četvrtak se 
održavao međužupanijski stručni 
skup pedagoga i odgajatelja „Razvi-
janje kompetencija stručnih surad-
nika i odgajatelja u okvirima kuriku-
larne reforme“.
Skup je namijenjen voditeljima 
županijskih aktiva stručnih surad-
nika pedagoga u osnovnim i sred-
njim školama te odgajateljima u 
učeničkim domovima, mentorima i 
savjetnicima. Sve njih je na otvaranju 
pozdravila Jasna Petek, zamjenica 
župana za društvene djelatnosti.

- Županija, brine o materijalno-

tehničkim uvjetima naših 29 osnovnih 
i devet srednjih škola. Naš cilj je da 
omogućimo jednake uvjete za svu 
našu djecu, ali pri tome ne zaborav-
ljamo da ste ključ uspješnog odgoja i 
obrazovanja, veselog i sretnog obra-
zovanja naše djece, vi i vaše kolegice 
i kolege, rekla je zamjenica župana te 
je ovom prilikom pozvala goste iz svih 
krajeva Hrvatske da boravak u Mariji 
Bistrici iskoriste i za posjet nekim 
od brojnih znamenitosti Krapinsko-
zagorske županije. U otvaranju skupa 
su prigodnim kulturnim programom 
sudjelovali učenici Glazbene škole pri 
OŠ Marija Bistrica. (ab)  

ZABOK

Najveća zagorska osnovna škola - OŠ 
“K. Š. Gjalskog” - proslavila svoj dan
Učenici i učitelji Os-

novne škola Ksavera 
Šandora Gjalskog jučer su 
uz prigodni kulturno-
umjetnički program sa 
svojim gostima proslavili 
Dan škole, a najboljim 
učenicima iz prošle školske 
godine podijeljeni su i pok-
loni. Osnovna škola Ksave-
ra Šandora Gjalskog Zabok 
je najveća osnovna škola 
na području Krapinsko-
zagorske županije - ima 35 
razrednih odjela i ukupno 
687 učenika, a u njenom 
su sastavu i područna škola 
u Martinišću te područna 
škola u Špičkovini. (ab) 
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ZAGREB Održana 5. “Zagorska noć”

Udruga “Zagorje vu srcu” 
okupila zagorsku političku 
i gospodarsku kremu

U Zagrebu je u srijedu održana 
peta „Zagorska noć“, koju je or-

ganizirala Udruga “Zagorje vu srcu”. 
- Zahvalio bih se Udruzi Zagorje vu 
srcu koja nam je širom otvorila vrata 
svojih prostorija ovdje u Zagrebu, 
gdje Krapinsko-zagorska županija 
održava svoje promotivne aktivnosti 
vezane za promociju Zagorja kao 

turističke destinacije. Osvrnuo bih 
se i na dugogodišnju dobru surad-
nju sa Gradom Zagrebom, od kojeg 
imamo punu potporu za sve naše 
projekte, od kojih je najveći svakako 
150 milijuna eura vrijedan projekt in-
tegriranog prijevoza, kojeg zajednički 
realiziramo sa  Gradom Zagrebom 
i Zagrebačkom županijom, rekao 

je pritom župan Kolar.  Potpis na 
jelovnik svečane večere stavio je 
poznati chef Tomislav Špiček, dok 
su u kulturno -zabavnom programu 
nastupili Kavaliri, Viline, Ivica Pe-
pelko, Ansambl Zabok, Lea Bulić i 
Josipa Lončar. Prethodno svečanoj 
večeri, predstavljeni su zagorski 
proizvodi tradicijskih obrta, OPG-a, 
kao i turistička ponuda Krapinsko-

zagorske županije. Na Zagorskoj noći 
je uz brojne poduzetnike iz Zagorja 
bio je i gradonačelnik Zagreba Milan 
Bandić, zamjenica ministra poljo-
privrede Snježana Španjol, saborska 
zastupnica Dunja Špoljar, zamjenici 
župana KZŽ Jasna Petek i Anđelko 
Ferek-Jambrek te potpredsjednici 
Skupštine KZŽ Tomislav Končevski i 
Žarko Tušek.  (ab)  
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Akcija zlatarskog Crvenog 
križa i SŠ Zlatar

Deset tona jabuka za 
vrtiće, škole, umirovljen-
ike i socijalno ugrožene

Suradnjom Gradskog društvo 
Crvenog križa Zlatar i Srednje 

škole Zlatar, organizirana je akcija 
dopreme, skladištenja i distribucije 
jabuka za područje na kojem djeluje 
zlatarski Crveni križ. Organizirana je 
podjela jabuka za osam osnovnih i 
dvije srednje škole, za vrtiće, te za 

umirovljenike i socijalno ugrožene 
obitelji. Srednja škola Zlatar dala 
je prostor za sabirni centar gdje je 
dopremljeno deset tona jabuka, na-
kon čega je započela njihova distri-
bucija. U akciji su sudjelovali učenici 
i djelatnici zlatarske Srednje škole. 
(mlm)  

ZLATAR BISTRICA

Sutra sajam domaćih 
proizvoda i zdrave 
hrane - “100% domaće, 
100% eko, 100% etno”
U Zlatar Bistrici sve je spremno za 

treći Sajam domaćih proizvoda i 
zdrave hrane, “100% domaće, 100% 
eko, 100% etno”, koji će se sutra 
održati u prostoru Sportske dvorane 
Osnovne škole. Na izložbeno-
prodajnom sajmu kojeg organiziraju 
općina Zlatar Bistrica i Lokalna akcijs-
ka grupa Zeleni bregi, prezentirat će 

se domaći autohtoni proizvodi, zdra-
va hrana, proizvodi iz integriranog i 
eko-uzgoja obiteljskih poljoprivred-
nih gospodarstava iz Krapinsko-
zagorske, ali i drugih županija regije. 
Očekuje se nastup preko 50 izlagača. 
Sajam domaćih proizvoda i zdrave 
hrane počinje u 10 i za posjetitelje će 
biti otvoren do 18 sati. (ZI)  

KRAPINA

Učenici iz Tuhlja i 
Klanjca posjetili Županiju
Učenici nižih razreda osnovnih škola Li-

jepa naša Tuhelj i Antuna Mihanovića 
Klanjec su zajedno sa svojim učiteljicama 
jučer posjetili Županiju.
Primili su ih zamjenici župana Jasna Petek i 
Anđelko Ferek - Jambrek, koji su ih upoznali 

s osnovama rada Županije i odgovorili na 
njihova brojna pitanja. U sklopu posjeta 
Županiji priređena je i kratka prezentacija 
o energetskoj učinkovitosti na primjeru ne-
davne energetske obnove županijske palače. 
(ab)  
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ISPOSTAVA ZABOK

- VODITELJ/VODITELJICA 
DOKUMENTACIJE NA 
GRADILIŠTU
GRAĐEVINSKO INSTALATER-
SKI OBRT „ZEKO“ 
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 31.10.2015.

-----------
- ZAŠTITAR/ZAŠTITARKA
ZAŠTITA-ZAGREB d.o.o. 
za zaštitarsku djelatnost
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 25.10.2015.

-----------
- ZIDAR/ZIDARICA
KODRNJA gradnja d.o.o. 
za građevinarstvo, 
trgovinu i usluge
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 07.11.2015.

-----------
- KUHAR/KUHARICA
MIOS Samobor d.o.o. za 
trgovinu i turistička agen-
cija
Mjesto rada: Zabok 
Rok prijave: 31.10.2015.

-----------
- KUHAR/PIZZA MAJSTOR
MIOS Samobor d.o.o. 
za trgovinu i turistička 
agencija
Mjesto rada: Zabok 
Rok prijave: 31.10.2015.

-----------
- KONOBAR/KONOBARICA
MIOS Samobor d.o.o. 
za trgovinu i turistička 
agencija
Mjesto rada: Zabok 
Rok prijave: 31.10.2015.

-----------
- OPTIČAR/OPTIČARKA 
OPTANA 22  d.o.o. za 
trgovinu i usluge
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 16.11.2015.

-----------
- NASTAVNIK/NASTAVNICA 
TJELESNE I ZDRAVSTVENE 
KULTURE
SREDNJA ŠKOLA ZABOK
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 29.10.2015.

- NASTAVNIK/NASTAVNICA 
HRVATSKOG JEZIKA 
SREDNJA ŠKOLA ZABOK
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 29.10.2015.

-----------
- ADMINISTRATOR/
ADMINISTRATORICA
GRADSKO DRUŠTVO 
CRVENOG KRIŽA
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 27.10.2015.

-----------
- VODITELJ/VODITELJICA 
RAČUNOVODSTVA 
OSNOVNA ŠKOLA KSAVERA 
ŠANDORA GJALSKOG
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 27.10.2015.

-----------
- UČITELJ/UČITELJICA 
VIOLINE
OSNOVNA ŠKOLA KSAVERA 
ŠANDORA GJALSKOG
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 27.10.2015.

-----------
RAČUNOVOĐA/- 
RAČUNOVOTKINJA
DJEČJI VRTIĆ ZIPKICA
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 27.10.2015.

-----------
- ADMINISTRATIVNI 
REFERENT-UPISNIČAR
PREKRŠAJNI SUD U 
ZLATARU
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 30.10.2015.

-----------
- OSOBNI ASISTENT/
ASISTENTICA
DRUŠTVO MULTIPLE 
SKLEROZE KRAPINSKO-
ZAGORSKE ŽUPANIJE
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 28.10.2015.

-----------
- MESAR
TRGOSTIL d.d.
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 06.11.2015.

ISPOSTAVA KRAPINA

- DIPLOMIRANI INŽENJER/
KA GEODEZIJE
GEOTOPO d.o.o. za geo-
deziju, trgovinu i usluge
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 28.10.2015. 

TURISTIČKI AGENT/AGEN-
TICA-BOOKING AGENT/
AGENTICA
MINERI d.o.o. za 
graditeljstvo
Mjesto rada: Krapina 
Rok prijave: 30.10.2015.

-----------
- MAGISTAR/MAGISTRA 
FARMACIJE
LJEKARNE ZUBIĆ
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 26.10.2015.

- NOVINAR/NOVINARKA
ZAGORJE INTERNATIONAL 
d.o.o. za informiranje
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 20.11.2015.

- SAVJETNIK/ICA U 
OSIGURANJU
PROVIDUS ZASTUPANJE 
d.o.o. za zastupanje u 
osiguranju
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 31.10.2015.

-----------
- FRIZER/FRIZERKA
MELIUS J&E j.d.o.o. 
za trgovinu i usluge
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 26.10.2015.

-----------
- FRIZER/KA 
FRIZERSKI SALON LJILJANA 
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 29.10.2015.

-----------
- ZIDAR/ZIDARICA 
MB-TRANSGRADNJA d.o.o. 
za građevinarstvo, prijevoz 
i usluge
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 31.10.2015.

-----------
- TESAR/TESARICA 
MB-TRANSGRADNJA d.o.o. 
za građevinarstvo, prijevoz 
i usluge
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 31.10.2015.

-----------
- BRAVAR/BRAVARICA
ALU-FORMA d.o.o. za trgov-
inu i usluge
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 27.10.2015.

OSTALE ISPOSTAVE

- KOMERCIJALIST U PRODAJI
SOLDUS d.o.o. za izvođenje 
investicijskih radova i 
građenje
Mjesto rada: Lovrečan
Rok prijave: 29.10.2015.

-----------
- ORGANIZATOR PROIZVOD-
NJE I KONTROLE KVALITETE 
PROIZVODA
SOLDUS d.o.o. za izvođenje 
investicijskih radova i 
građenje
Mjesto rada: Lovrečan
Rok prijave: 29.10.2015.

-----------
- TEHNIČAR/TEHNIČARKA 
ZA RASVJETU I RAZGLAS
AUDIO LIGHT DESING d.o.o. 
za trgovinu i usluge
Mjesto rada: Zlatar Bistrica
Rok prijave: 01.11.2015.

-----------
- NASTAVNIK 
ELEKTROTEHNIČKE GRUPE 
PREDMETA
SREDNJA ŠKOLA KONJŠČINA
Mjesto rada: Konjščina
Rok prijave: 28.10.2015.

-----------
- STRUČNI SURADNIK/
SURADNICA ZA POSLOVE 
GRAFIČKE TEHNOLOGIJE
H.O.N.ING d.o.o. 
Mjesto rada: Vrankovec
Rok prijave: 23.10.2015.

-----------
- OPERATER NA STROJU 
ZA KROJENJE
KOSTEL PROMET d.o.o. 
Mjesto rada: Pregrada
Rok prijave: 29.10.2015.

-----------
- PRODAVAČ/PRODAVAČICA
STRAHINJČICA TRGOVINA 
d.o.o. za trgovinu
Mjesto rada: Sveti Križ 
Začretje
Rok prijave: 31.10.2015.

-----------
- PRODAVAČ/PRODAVAČICA
PEKARNICA I TRGOVINA 
BIO ZRNO
Mjesto rada: Donja Stubica
Rok prijave: 30.10.2015.

- RADNIK/RADNICA 
U ODRŽAVANJU 
RAČUNALNIH SUSTAVA
FOTON, d.o.o. za izradu 
softwaera, trgovinu i usluge
Mjesto rada: Pregrada
Rok prijave: 13.11.2015.

-----------
- VODOINSTALATER
GA-BO USLUŽNI OBRT
Mjesto rada: Lobor
Rok prijave: 14.11.2015.

-----------
- VIŠI UNUTARNJI REVIZOR
SPECIJALNA BOLNICA ZA 
MEDICINSKU REHABILIT-
ACIJU KRAPINSKE TOPLICE
Mjesto rada: Krapinske 
Toplice
Rok prijave: 27.10.2015.

-----------
- STRUČNI SURADNIK/
SURADNICA
TURISTIČKA ZAJEDNICA 
MARIJE BISTRICE
Mjesto rada: Marija Bistrica
Rok prijave: 26.10.2015.

-----------
- VIŠI FINANCIJSKO-UPRAV-
NI REFERENT
OPĆINA LOBOR
Mjesto rada: Lobor
Rok prijave: 24.10.2015.

-----------
- DIPLOMIRANI INŽENJER 
STROJARSTVA
ZAŠTITA I KONTROLA d.o.o.
Mjesto rada: Bedekovčina
Rok prijave: 20.11.2015.

-----------
- DIPLOMIRANI INŽENJER 
DRVNE TEHNOLOGIJE

„STOLARIJA LISAK“ 
VL.DARIJO LISAK
Mjesto rada: Donja Stubica
Rok prijave: 29.10.2015.

-----------
- SURADNIK/ICA U UDRUZI
UDRUGA FIZIOTERAPEUTA 
I RADNIH TERAPEUTA 
ZAGORJA
Mjesto rada: Oroslavje
Rok prijave: 27.10.2015.

ZAGORSKA BURZA RADA
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IZ POLICIJSKE BILJEŽNICE
Požar u Bregima Zabočkim

Zbog kratkog spoja, na 
kući nagorjele tavanske 
drvene grede
U srijedu oko 9 sati u Bregima 

Zabočkim došlo je do požara 
u obiteljskoj kući, u vlasništvu 
57-godišnjakinje. Do požara je došlo 
u potkrovlju kuće uslijed kratkog 
spoja kod kutije sa osiguračima. Va-

tra se s kutije potom proširila i na 
tavanske drvene grede. Požar su 
ugasili pripadnici Zagorske javne 
vatrogasne postrojbe iz Zaboka. 
Materijalna šteta se procjenjuje na 
oko tisuću kuna. (mlm)  

Razbojništvo u Tuhlju

Izbacio ga iz auta i ukrao 
mu nekoliko stotina kuna
Dovršenim kriminalističkim 

istraživanjem, zagorski poli-
cajci utvrdili su osnovanu sumnju 
kako je 16. listopada ove godine 
u Tuhlju, 48-godišnji hrvatski 
državljanin iz svog osobnog au-
tomobila nasilno izvukao putnika 
iz vozila, 41-godišnjeg hrvatskog 

državljanina, kojemu je potom 
ukrao novac - iznos od nekoliko 
stotina kuna. Protiv 48-godišnjaka 
slijedi kaznena prijava, zbog os-
novane sumnje da je počinio kazne-
no djelo razbojništva, nadležnom 
Općinskom državnom odvjetništvu. 
(mlm)  

Kaznena prijava zbog prijevare

Lažnim profesorima dao 
50-ak tisuća kuna za 
pohađanje večernje škole
U utorak je 56-godišnji hrvatski 

državljanin zagorskoj policiji 
prijavio kako je tijekom 2012. i 2013. 
godine u više navrata uplaćivao no-
vac, 56-godišnjaku i 39-godišnjaku 
sa zagorskog područja, koji su mu 
se predstavili kao profesori, i to za 
pohađanje jedne četverogodišnje 
srednje večernje škole u Zagrebu. 

Obećali su mu da će mu pomoći 
kod upisa i kod plaćanja školarine. U 
nekoliko navrata dao im je po dese-
tak i više tisuća kuna, sveukupno oko 
50 tisuća kuna. Protiv lažnih profe-
sora podnesena je kaznena prijava 
te posebno izvješće Općinskom 
državnom odvjetništvu u Zlataru.. 
(mlm)  

Zlatar Bistrica

Uhvaćen kako traktorom 
prevozi ukradena drva
Prilikom kontrole prometa 

na cesti na zlatarbistričkom 
području, zagorski policajci za-
ustavili su 30-godišnjeg vozača 
traktora koji je prevozio četiri pro-
storna metra drva. Kako nije imao 
dozvolu za rušenje, niti popratnicu 
s kojom može prevoziti drva, policiji 
je priznao kako je drva porušio i 

ukrao iz šume u Erveniku pokraj 
Zlatar Bistrice koja je u vlasništvu 
64-godišnjaka. Obećao je kako će 
vlasniku nadoknaditi štetu. Protiv 
30-godišnjeg vozača traktora, za 
kazneno djelo krađe, podneseno 
je i posebno izvješće Općinskom 
državnom odvjetništvu u Zlataru.
(mlm) 

Nekoliko krađa u Zagorju

Ukradeno željezo, motorna pila i ženska torbica s karticama
Zagorski policajci zabilježili su neko-

liko krađa. U Zlatar Bistrici, s ot-
vorenog spremišta uz prugu, nepoznati 
počinitelj je ukrao veću količinu 
željeznih elemenata željezničke pruge, 
čime je oštetio poduzeće iz Varaždina za 
nekoliko tisuća kuna. U Zaboku, polici-
jski službenici zaustavili su osobni au-
tomobil, kojim je upravljao 38-godišnji 
hrvatski državljanin u kojem se nalazila 
veća količina građevinskog armaturnog 
željeza. Dovršenim kriminalističkim 

istraživanjem utvrđena je sumnja 
da je 38-godišnjak počinio krađu 
željeza s gradilišta u Bračku. U mjes-
tu Svedruža u općini Petrovsko, iz 
nezaključanog spremišta, nepoznati 
počinitelj ukrao je motornu pilu u 
vlasništvu 50-godišnjaka, a u Radoboju, 
na parkiralištu kod groblja, nepoznati 
počinitelj je iz nezaključanog automo-
bila ukrao žensku torbicu u kojoj su se 
nalazile osobne kartice u vlasništvu 
27-godišnjakinje. (mlm) 
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EMU (EUR)	  1            7,62
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Poljska (PLN)	  1            1,79
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Zagorci na Danima hrvatske kulture u Francuskoj

Pljeskom se tražila pjesma više
U Francuskoj su održani 18. Dani 

hrvatske kulture na kojima su 
Hrvatsku predstavljali i folkloraši iz 
Velikog Trgovišća. Hrvatsku su na 
18. Danima hrvatske kulture u Fran-
cuskoj predstavljali članovi KUD-a 
Seljačka sloga iz Prekopakre i mladi 
folklorni sastav KUD-a Sloga iz Velik-
og Trgovišća koji je pod vodstvom Ive 
Cvetko i Božidara Lichta u kratkom 
razdoblju pripremio izvrstan nastup. 
Hrvatski KUD-ovi su u departmanu 
Aisne održali pet koncerata u tjedan 
dana. Sve su dvorane u gradovima 
Coucy le Château, Jucy, Marle i Hol-
non bile ispunjene, a pljeskom se 
tražila i pjesma više. Otvaranju Dana 
hrvatske kulture u gradu Coucy le 
Château nazočili su hrvatski velepo-
slanik u Francuskoj Ivo Goldstein i 

francuski senator Yves Daudigny koji 
je 2008., kao predsjednik Skupštine, 
potpisao Sporazum o suradnji De-

partmana Aisne i Krapinsko-zagorske 
županije. Veleposlanik i senator 
ovom su prilikom istaknuli potrebu 
nastavka kulturne suradnju dviju 
zemalja kroz ovu manifestaciju koja 
je bila prethodnica lanjskoga Festi-
vala hrvatske kulture u Parizu, ali i 
ovogodišnjega Festivala francuske 
kulture u Zagrebu. Spomenuta je i 
potreba šire suradnje na gospodar-
skom i društvenom planu, što je u ru-
kama institucija države te gospodar-
ske i obrtničke komore. Ivo Goldstein, 
veleposlanik RH u Francuskoj, je u 
razgovoru s predsjednikom Društva 
francusko-hrvatskog prijateljstva 
Nikolom Caparom te ostalim pred-
stavnicima Krapinsko-zagorske 
županije najavio nekoliko projekata 
koji bi se trebali realizirati sljedećih 
godina. (ZI) 


